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Moposzoea JI. I

HIMEI_[I)KONIUOBHI/Iﬁ EHICTOJIS[IiIﬁ PEJIKCA MEHAEJIbCOHA BAPTOJIBAI
HEPIOAY ITAJIMCBKUX IN'ACTPOJIEM 1830-1831 POKIB: TUIIOJIOI'TYHUU ACIIEKT

Cmamms npucesuena 6UBYEHHIO HiMeybKoMO8HO20 enicmonapiio Denikca Menoenvcona Bapmonvoi 1830-1831 pp., uacis iioeo
imaniiicokux eacmponeti. 3 ypaxysauHAM 6U3HAUAILHOCTI KOHYenyii aopecama iucma aK KOHCMUmymueHoi 03HAKU YbO20 HCAHDY
CUCTEMamUu3yIombCsl HAAGHI PI3HOBUOU TUCMIE UOATNHO20 HIMEYLKO20 KOMNO3UMOpA.

Knrwwuoei cnosa: enicmonapiil, konyenyis aopecama, pooOunHe JUCMYBAHHA, (DAMINbAPHO-0iN06e NUCHYBAHHS, «KONEKMUBHULL
aopecamy.

Moposzoea JI. H. Hemeuykoazviunoiii s3nucmonapuii @enuxca Mendenvcona bapmonvou nepuooa umanbAHCKuUx 2acmponet
1830-1831 20006: munonozuueckuii acnekm. — Cmamo:.

Cmambs noceswena usyyeHuro Hemeykoazviunoeo snucmonapusa Penuxca Menoenvcona bapmonvou 1830-1831 2e., nepuooa e2o
umanvsauckux eacmponeil. Hcxoos uz konyenyuu aopecama nucoMa Kaxk KOHCIMUNYMUBHO20 NPUSHAKA D020 HCAHPA, cucmema-
MU3UPYIOMCS MUNBL NUCEM 8b10AIOUe20CS HeMeYKO20 KOMNO3UMOopd.

Kniwouesvie cnosa: snucmonspuii, konyenyus aopecama, cemelnds nepenucka, PamuibapHo-0en08ds nepenuckd, «KoI1eKmueHblil
aopecamy.

Morozova L. 1. Felix Mendelssohn Bartholdy’s german letters collection of the Italian tour period (1830-1831): typological
aspect. — Article.

The article deals with the investigation of Felix Mendelssohn Bartholdy's german letters of the Italian tour period (1830—1831).
According to the addressability concept as the leading constitutive feature of the letter as a genre the existing types of a famous
German composer s letters have been systematized.

Key words: letters collection, addressability concept, family correspondence, familiar and business correspondence, “collective

addressee”.

OmHUM 13 HaBINIMBOBIIINX HIMEIBKUX KOMIIO3H-
TOpiB 1 My3WYHHX BHKOHAaBIHIB | momoBmam XIX CT.
BBakaeThes Perikc Mennmenscon baprombmi, TBOp-
YiCTh SKOTO ITIKaBUTHh HacamIepell MY3WKO3HABIIIB
(M. 3abapa, 1. Kapauernena, H. Illenenenko Ta iH.).
OpnHak 1Mo3a yBaror HayKOBIIB 3aJIAMIAETHCS HOTO
eIiCTONIpHA CHAAIIMHA, IO HApaxoBye OIM3BKO
5 000 #ioro muctiB i 7 000 nmuctiB 1o HBOTO. PobOTA
Hap ii 12-ToMHNM BUgaHHSM po3rodarta y 2008 p. Ha-
niepenonni 200-pigHOTO FOBIJICIO KOMITO3UTOPA ¥ Cy-
MIPOBOKYBAJIACsl HU3KOIO MyONiKaIlid y HIMEIbKHX
3acobax macoBoi iHpopMmarii [4—6; 8].

VY cydacHit ykpaiHCBKi# ¢inonorii BiACYTHI po-
00TH, TIPUCBIYCHI KOMIUICKCHOMY BWBYCHHIO JIHCTIB
BHAJATHOTO HIMEIBKOTO  KOMITO3UTOpAa-POMAHTHKA,
TOX CTaTTs Ma€ Ha METI cucreMarn3yBaru Juctu De-
nikca Mengenscona bapTonbi mepiomy iTamiichKuX
racrponeit 1830-1831 pp., BUXoASYM 3 KOHIIEHIIil
aJPECOBAHOCTI K TIPOBITHOT KOHCTHUTYTHBHOI O3HA-
KM JIFCTa SIK JKaHpy. BimmoBimHo 10 116010, BOaYaEMO
3aBIaHHS y BUBYCHHI icTOPii CTOCYHKIB Mixk Dertikcom
MenngensconoM baprompai Ta #Oro KopecroHICHTa-
MH, Y BCTaHOBJICHHI iX BIUIMBY Ha TEMaTHKy 1 CTHIIb
IXHBOTO JINCTYBaHHS. 3a MaTepia AOCIiHKEHHS TTPpaB-
JIATh 33 JINCTH BHIOATHOTO HIMEIBKOTO KOMIIO3HTOPA
Bix 10 xoBTHA 1830 p. mo 24 mumms 1831 p., cepen
iX agpecariB — pomuHa MeHIEECOHIB, HOTO OaThKO I
Mmaru, cectpu Dani Ta Pebekka, iHoro BUNTENH My3H-
ku — ipodecop Kapm @pinpix Lensrep, mani Iepeti-
pa, my3ukantu XaiHpix bepmann, Exyapn JleBpieHT.
Ili mocmanHs ompruTIONHEHI B MpoekTi «['yTeHoepr»
iHTepHET-BUAaHHs XypHany «lLmirensy [7].

BuxigHOIO TE3010 HAIIMX CIIOCTEPEkKEHb € TIO-
TPaKTyBaHHSI JINCTA 5K )KaHPY 3 IPUTAMaHHUMU HOMY

KOHCTUTYTUBHHUMH O3HaKaMH (KOHIIEMIIiSl ajxpecara,
MPEIMETHO-TEMAaTHIHUI 3MICT, Cy0’ €EKTHBHO-aBTOP-
CbKa MONANbHICTB) [1] i *aHPOBHUMH TOMiHAHTaAMH
(ocobucTicHu#t 30ir agpecara BHUCIOBICHHS 3 THM,
KOMYy BOHO BiJIOBigae, NeHMKTHYHA MPOEKIIisd, JiTKa
CTPYKTYpOBaHiIcTh) [3].

O. bparaniu yka3ana Ha pi3Hi BUIU BHABIB ajpe-
carii JIMcTa, 3aJeKHO Bil TOTO, CITUPAETHCS aBTOP
JIUCTa Ha COIliabHI YM 0COOMCTICHI XapaKTepPUCTUKU
CBOTO ajpecara [2, c. 13], mo mae miacTaBu po3Mex-
yBaTH TIPUBATHI JIMCTH, 30KpeMa JIUCT JIO WIEHa Po-
JIUHY Ta JUCT JI0 ApyTa, i odimiiHi KOPECIOHISHITIT,
30KpeMa o(pimiifHO-TIT0BHHN JTUCT 1 haMiNbIpHO-A1II0-
BUH JTUCT.

Pesynbratii mpoBeneHOTO HAaMH aHAJ3y THIIIB
miuctiB  @enmikca Mengenscona baprompmi  1830—
1831 pp. 3a KOHIIETIIi€0 a/ipecara JHCTa MOJaHo B Ta-
ommi « Tunonoris muctiB @enikca Mennenscona bap-
TOJIB]II YaciB iTamiichkux racrponeit 1830—1831 pp. 3a
KOHIIETIIIIEF0 ajjpecara JIMcTay (auB. Tadmwmio 1).

IIpoanamizoBani Hamu kopecnoHieHmii demikca
MennenbcoHa bapronbai 3acBiAYYIOTh, IO JOMiHY-
BaJIbHAM THUIIOM HOTO TOTOYACHOTO JINCTYBaHHS OYyJI0
POIVMHHE JINCTYBaHHS, aJ[’Keé OCHOBHUMHU aJipecaraMu
HOTO KOPECTIOHICHIIIi BUCTYITWIA poArHa MeHienb-
COHIB Ta OKpewMi 11 wieHu (27 TUCTiB, IO CTAHOBUTH
82% Binm 3arampHOi KidbKOCTI JucTiB). KommosnuTop
HaJae€ TepeBary camMe TakoMy THILYy JIHCTyBaHHS,
OCKIJIbKH, KPiM IHIIIOTO, YHUKAE IIEH3YPH, aJKe caMe
B JIUCTAX JI0 WIEHIB POJMHM, IO TOTO X y BUIAIKY
poaviHr MEHENbCOHIB THONIeH 31 CHTBHIUMHU JTYXOB-
HUMH 3alTUTaMH, IHTEPECaMHt 1 YITOm00aHHIMHE, MOX-
Ha JIeTaJbHO Ta IIUPO OMHCATH BIACHI BPaXXCHHS BiJl
ractpolei, BiJ KpaiHu Ta ii Itomel, po3paxoByOUn
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Ha po3yMiHHs 3 OOKy aapecara jaucta. Tomy B TAKOMY
pas3i MoBa He Mpo CyTTEBE PO3IIMPEHHS TEMaTHKH
JUCTYBaHHs 32 YMOBU 30€pEKEHHS BiJBEPTOCTI SIK
CKJIQJIHUKA CY0 €KTUBHO-aBTOPCHKOI MOJIAIbHOCTI.

PonvHHE nHMCTyBaHHS Ma€ JOCHUTb PEryJspHUN
XapakTep: y CepeHbOMY KOPECIOHJCHLIT HaJcuIIa-
IOTBCSI KOMIIO3UTOPOM pa3 Ha JIBa THXKHI, 110 3arajioM
BIJIMOBi/Ia€ CTPOKaM JOCTAaBKM TOTOYACHOI IMOIITH 3
ypaxyBaHHSIM OTPUMAaHHS JUCTA-BiJIOBIJII Ha TOIe-
peIHe MoCTIaHHs.

[IpoBigHOIO >}aHPOBOIO MoAM(IKALIEI0 POAMH-
Horo yuctyBanHs ®enikca Menaenscona bapromnbi
BKa3aHOTO TIEPiOAy € JIHMCT A0 WieHa POJUHH, IO PO-
3YMIETBCS HUM SIK TaK 3BaHUH «KOJIEKTUBHUI ajpe-
car», T00TO poarHa MeHnenbcoHiB 3aranom (18 i3
27 nuctiB, 67%), xoua B aucti Big 17 ciuns 1831 p.
€ PAIKY, 3BEPHEHI 0COOKMCTO 10 MaTepi, a B JIUCTI BiJl
20 kBiTHA 1831 p. € psaaku, 6e3n0CepPeqHBO AAPECO-
BaHi 0aTbKY.

THUIIOBUM TNPUKIATOM TAaKOTO «KOJECKTHBHO-PO-
JUHHOTO JIMCTYBaHHD» € ucT Denikca MeHaenbcoHa
Bapronsnai Big 28 rpyaust 1830 p., 1e ocHOBHA yBara
CKOHIIGHTPOBaHA Ha JIeTali30BaHOMY omuci Pumy B
JIOIIOBY IOTOY, III0 BUKJIUKAE B aBTOpA JIUCTA Pi3KO
HETaTHBHY peakuito: “Rom im Regenwetter ist das
Fatalste, Unbehaglichste was es geben kann. Wir
haben nun seit mehreren Tagen fortwohrend Sturm,
Kolte, und Stryme vom Himmel...”. «Pum y oowo-
8y no2ody — ye Haubiibuw hamanvHe, Heaxause, ujo
minbKu mogice Oymu. Yawce ynpooosac 0eKiibkox OHie
Yy Hac 6e3ynuHHO OMe gimep, OOWUMb i XONOOHO ... »
(mepexnan Tyt i nani Ham —JI. M.) [7].

Horo HeBIOBOJICHHS BUKJIMKAIOTh 1 TOOYTOBI HE3-
PYYHOCTI, CIPUYUHEHI IOIaMH, — HEMOXIIUBICTD 3a-

YUHATH BIKHA, IPOTAT i3 JBEPEH, XOJOAHA MiJIora,
YaJ BijJ KaMiHy B XHUTJIOBiM KiMHati: “Schutz giebt
es nirgend; in meinem Zimmer, das sonst eines der
behaglichsten ist, louft das Wasser reichlich durch
die Fenster, die nun einmal nicht schlieflen; der
Wind pfeift durch die Theren, die nun einmal nicht
zugehen, der steinerne Fuflboden koltet trotz aller
doppelten Decken, und von dem Kaminfeuer wird
der Rauch in die Stube getrieben, da das Feuer nicht
brennen will”. «Ilpuxucmky 6i0 yvboco Hemae Hide;
V MOitl KiMHami, sKka 00 ybo2o 0yia OOHIEI0 3 HAll-
KoM@opmuiuux, 600a meue 3 6iKOH, SKI NPOCMO He
BAYUHAIOMBCSL, 8Imep CGUCMUMb KPi3b 08epi, sIKi HUHI
MAKOIC He 3AYUHAIOMbCA, KaAM SHA Ni0N02d X0N00Hd,
nonpu NOOSItIHI KUTUMU, d 3 KAMIHY 6 KiMHamy ua-
Oumsw, OCKLIbKU 8020Hb He Modice naramuy [7].

Ane mie ripiia, 3a HOro CIOCTEPEKSHHSIMHU, CH-
Tyallisl Ha BYJHISX MicTa, JIe yepe3 CpUIHHEHY JI0-
IaMH MOBiHb Ha TuOpPi BoJa 3aTOILTIOE BCE, a TPO-
TyapiB HeMae: “... erhyhte Fufsteige, oder Trottoirs
nirgend,; von der spanischen Treppe fluthets, wie
von der groflen Wasserkunst in Wilhelmshyhe, die
Tiber ist ausgetreten und vberschwemmt die nochsten
Straflen”. «... 6opoiopie abo mpomyapie Hemae
Hide, 3 Icnancokux cxodie 600a JNIEMbCA CYYilb-
HUM NOMOKOM Haue 3 ¢ponmany Ha Binveenvmcxoiie,
Tiop eutiwios i3 Oepezis i 3amonuoe HAUOIUNCUT 8-
auyi» [7].

3a criocTepexxeHHSIMU KOMITO3UTOpa, OyIMHKH B Prmi
HE MAIOTh BOJOCTIYHUX TPYO, a iX JaXu — Pi3HOI JOBXKHU-
HU Ta PI3HOTO KTy HaXHITY, TOX BOJIa CTIiKa€e 3 000X CTO-
piH OynuHKIB 1 3arorutioe Bynuui: “Die Houser haben
keine Dachrinne, sondern die verlongerten Docher
gehen abschossig herab, sind aber von verschiedener

Tabmung 1
TunoJorisa auctie @enikca Menaeabcona baproabai
yaciB iTaniicbknx racrpoJieii 1830-1831pp. 3a koHnenuieo agpecara JucTa
PopnnHe JiMcTYyBaHHS
Jlucmu 0o poounu Mendenvconis
10 >xoBTHs 1830 20-21 rpynns 1830 29 6epesns 1831
23-30 xoBtHa 1830 28 rpymus 1830 4 xBiTHs 1831
2 nucronazaa 1830 17 ciyns 1831 20 kBiTHs 1831
8-9 mucromazga 1830 1 mrororo 1831 27 xBiTHs 1831
30 nucromana 1830 8 mororo 1831 17 TpaBus 1831
7 rpyaus 1830 15 Gepesnst 1831 14 mumnas 1831
Jlucm 0o 6bamvka Jlucmu 0o 6amovxis Jlucmu 0o cecmpu Pebexxu
10-11 rpynns 1830 6 yepBHs 1831 13 kBiTHs 1831
Jlucmu 0o cecmpu Dani Jlucmu 0o cecmep
16 mucronana 1830 22-23 muctomama 1830
22 mortoro 1831 28 TpaBHs 1831
1 6epesns 1831 25-26 yepBHs 1831
DamMibIPHO-Ai10Be JIMCTYBAaHHS
Jlucmu Jlucmu Jlucmu doj)j(l:zi?’g;ixa
0o nani Ilepetipa 0o Edyapoa Jlespicnma 0o Kapna Ilenomepa Bepvana
nunenb 1831 15 mumas 1831 16 >xoBTH: 1830 14 mororo 1831
24 nunus 1831 16 yepBHa 1831




168

Ooecokutl ninesicmuynuil gichux Ne 9, mom 1, 2017

Longe, und gieflen von beiden Seiten der Straflen mit
Wuth herunter”. «byounxu He maiomb 6000CMIYHUX
mpyb, ROO0BICEHT daxu cnaoaomv Kpymo OOHU3Y, GOHU
Maromv pizHy 00BHCUHY, MOAC 800A 3 TIOMMIO JIEMbCS
3 060x Ooxie gynuyiy [7].

[epmry wactuny nporo nucra @enikc MeHnens-
COH 3aBeplly€ BapiaTUBHUM TIOBTOpOM: “‘Rom im
Regenwetter ist unglaublich unbehaglich”. «Pum y
dowy08y no2ody Hao38uuatiHo dcaxausuily [7], mo
MOCWJIIOE EMOLIMHNNM BIUIMB HA YUTAaya.

VY npyriit yacTUHI JIMCTa WOTO aBTOP MOBIIOMIISE
PO HEHAJIXOJKCHHS KOPECIIOHJICHII, HarUuCcaHuX
HUM paHille, MPUYUHOIO [[LOTO € HAsSBHICTH y HOro
JIUCTaX MY3UYHUX HOTHUX 3QIKCIB, SKI MPUHHSIN HA
MOINTI 3a CeKpeTHI komu: “Man versicherte mir hier
allgemein, der Grund sei, weil man ecine geheime
Chiffercorrespondenz in den Noten vermuthete”. « Yci
Mym MeHe 3anegHsiomb, NPUYUHA 8 TOMY, W0 HOMHI
3anucu npuliHaaY 3a 3ako0osane nocianusny [7]. Take
MOSICHCHHST CIIPUIMAETHCSI KOMIIO3UTOPOM SIK <«Ka-
moriaHl aypomi» (‘jommerliche Dummbheit”), BiH
IUTaHY€ 3BEPHYTHUCS 3a JIOTIOMOTOIO J0 aBCTPiHCHKO-
ro MOCJa, X04a i HE CIOAIBAETHCS MOBEPHYTU CBOI
nuctu: “Ich werde mich hier beim Lsterreichischen
Gesandten deshalb beklagen, es wird mir aber gar
nichts helfen, und die Briefe, um die es mir sehr leid
thut, sind verloren”. «Tomy 51 nockapoicycs agcmpiii-
coKkoMy nocny. Ane ye Hagpsao uu donomooice, TUCMU,
npo sKi 1 dyoice dcanxyro, empaveriy [7].

Jlucr 3aBepuIyeThCsl TPATULIHHOI EemicTONsIp-
Hoto opmyioro npomianns: “Und so lebt mir wohl”.
«Toore, xati wacmumvy — H OCOOHCTHM ITiIIHACOM
“Felix”. «®enixcy [7].

OTxe, 1IeH JIMCT 3HAMOMHUTh HAC 3 YMOBAMH JKHUT-
TS KOMIIO3uTOpa B PuMi, BojHOUAC, 1110 HAHIlIKaBIIIIE,
BIZITBOPIOE HOTO €MOLIIHHO-IICUXOJIOTIYHUI CTaH, y
SIKOMY TIaHy€ He3aJI0BOJICHHS BiJl TOOYTOBUX HE3pyd-
HOCTeH 1 po3aparyBaHHs 4Yepe3 HecCIoiBaHI Iepe-
IIKOJH B JINCTYBaHHI 3 OJIM3bKUMHU.

CrpykTypa I[bOTr0O JIMCTa BiJIIIOBia€ TOTOUACHUM
eMiCTOJSIPHUM HOpMaM, y LUTOBaHil BHIE KOpec-
MOHJCHIIIT HAsABHI THUIOBI EHICTONIAPHI (dopMynu
MPUBITAHHS Ta MPOINAHHs, HeodimidHMN miAmuc,
OCHOBHA YacTHWHA JIMCTA, 1O CYTi, € PO3TOPHYTOIO
BIJIMOBIJIIF0 HA THIIOBY €MICTOSAPHY (HOPMYIy «3a-
MUTAHHS PO CTaH crpaBy. Take AOTPUMaHHSI HOPM
eMiCTOISIPHOTO €THKETY 3 OOKy aBTOpa JIMCTa CBil-
YUTH PO HOTO OCBIUEHICTH 1 HOTO MOBa)KHE CTABJICH-
Hs1 JIO CBOTO ajipecara.

CrunicTrka BUIIE MPOIUTOBAHOTO JIUCTA Xapak-
TEPU3YEThCS IIHPOKUM BHKOPUCTAHHSIM CTHJIBOBHX
3ac00iB, a caMe OLIIHHUX CMITETIB TUlly ‘jommerliche
Dummbheit”, rinepoou, sik-1o: “Rom im Regenwetter
ist das Fatalste, Unbehaglichste was es geben kann”,
MIOpPIBHAHD, $IK, HANpUKIan, ‘“von der spanischen
Treppe fluthet’s, wie von der groflen Wasserkunst
in Wilhelmshyhe”, meradop, sk-ot: “Die Houser...
gieflen von beiden Seiten der Straflen mit Wuth

herunter” Tomo. Take CTHIbOBE pO3MAITTA CIpH-
YMHEHE EMOILIHHICTIO BUCJIOBIEHHSI SK OCOOIHMBOIO
PHUCOIO0 CTHIIIO PO3MOBIJI HIMEIBKOTO KOMIIO3UTOPA,
a IIUpe BUSBJICHHS MMOYYTTIB, 0COOJUBO HEraTUBHUX,
MOXKJTUBE CaMe B JIUCTAaX JIO PiTHUX 13 MTPUTaMaHHOIO
iM BIACYTHICTIO COITiaTbHOI TUCTAHIIII.

V muctyBanni @enikca Menaenbcona baptonbmi
yaciB itamiiicekux ractponerd 1830-1831 pp. Hass-
He 1 ¢paMinbIpHO-AiIOBE TUCTYBAaHHS, apecaTaMu B
1IbOMY BHUIAJKY € HOTO BUUTEIb MY3UKH — IIpodecop
Kapn ®pinpix Iensrep (2 muctu, 6% Big 3arambHOT
KimpKocTi nHcTiB), maHi [lepeiipa (1 muct, 3% Bin 3a-
raJibHO{ KITBKOCTI JINCTIB), My3WKaHTH XalHpix bep-
MauH (1 muct, 3% Bixg 3araabHOI KIJTBKOCTI JIMICTIB)
ta Enyapn Jlespient (2 muctu, 6% Bin 3arambHOT
KUTBKOCTI JTUCTIB). JlomucyBadiB y TakoMy BUHAIKY
MOB’A3y€ My3HWKa SK chibHa cdepa mpodeciitnoi
TSUTBHOCTI 1 TpUBasie ocoOucTe 3HAHOMCTBO, MPH-
s3H1 200 JpykHI B3aeMuHH. Taki ampecaTw IiKasi
HacamIepea K OMHOAYMII, 3 SKMMH MOXHA JOCHTh
BiJIBEPTO TOBOPUTH Ha «IpoeciiiHi TeMu», Bi HUX
MOXKHa OYiKyBaTH MpodeciiHoi mopaan ado HaBiTh
KOHCTPYKTMBHOI KPUTHKH, CIIPSIMOBAaHOI Ha BIOCKO-
HaJICHHS TaJIAaHTY, 1110 PI3HUTH iX Bl pOAWUIB, HETIPO-
(decionaniB. Take yHIKaJIbHE IMOETHAHHS B KOHIICTIIIIT
angpecara JucTa TPOQeciiHUX Ta OCOOHUCTHUX PHC
MEBHUM YHHOM 3BYXY€ OOTOBOPIOBaHY TEMAaTHKY,
ane 30epirae BiBEpPTICTh y BHCIIOBICHHI TyMOK SIK
CKJIQIHAK aBTOPCHKOT MOAAITFHOCTI.

[IpoBigHOTO )XKaHPOBOO MOAM(IKAIIEIO TYT HOCTAE
(haMiTBIPHO-TIJIOBHM JIUCT, THIIOBUM TIPHUKIIAIOM
skoro € ymet Pemikca Menaenbcona baprombai 1o
fioro BunTens My3ukn — mpodecopa Kapma @piapixa
Henwrepa Bix 16 sxoBTHS 1830 p. 32 HEDOpMATHLHIM,
aje BomHOoYac OQiIiiHO 3a0apBIICHUM dYepe3 3TajKy
PO PI3HUITIO B COMIAIBHOMY CTAHOBHIII 3BEPTAHHIM
“Lieber Herr Professor!” — «Jliobuii nane npogeco-
pe!» crimyioTh BUOAYCHHs Yepe3 HEJacTi IMOCIaHHs
Ta 3aKJIUK{ 0 B3a€EMHOTO JINCTYBaHHS, HaBiTh Ma-
JIO3HAYYIIOTO:

“Hoffentlich haben Sie mir aber mein langes
Stillschweigen nicht vbelgenommen, und so darf ich
wohl einmal ein Paar Worte von Ihnen erwarten,
wenn sie auch weiter nichts enthalten, als daf Sie
gesund und heiter sind”. «Cnooisaiocs, ujo Bu ne 06-
PA3UNUCS HA MO0 MPUBATY MOBUAHKY, MONHC 5 MONCY
ouikysamu 6i0 Bac napy cnie npo me, wo Bu 300posi
1 y 0obpomy 2ymopi, Hagims saKwo Bu nadani nivozo
He ompumaeme 8i0 meney [7].

[IpuauHy Takoro HEpEeryIsIpHOTO JIMCTYBaHHS
aBTOp TOSICHIOE HIBHAKHM TEMIIOM CBOTO JKHTTS B
MrouxeHi: “Denn Ihnen von den Gesellschaften in
Mbonchen zu erzohlen, deren ich jeden Abend einige
besuchte, und wo ich so viel Clavier gespielt habe,
wie noch nirgends, war darum nicht myglich, weil
eben eine die andere drongte, und ich eigentlich
niemals recht zur Besinnung gekommen bin”.
«Y mene ne 6yn0 moxcrugocmi posnosicmu Bam
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npo mosapucmeo 6 Mionxeni, sike s 8i06i0yI0 KOHC-
HO20 geuopa Ui de s max bazamo 2paio Ha NIAHIHO,
5K Hide 00 Yyb0o2o, uepe3 me, wo 00He MOBAPUCTEO
MAax weUOKo 3MIHIOBANOCA HA THLE, WO 51 He 6CMU2A8
ocosmamucsy [7].

He oTpuMaBIiy 0IHOTO JIUCTA BiJl CBOIX OJU3b-
KHX 33 YOTHPH THKHi, BiH CIIOJiBAa€ThCS Ha J0OpI i
LIMPi CIIOBA MIATPUMKH BiJl YUHUTEIs, SIKi BiH 4yB Bij
HBOT'O BiJ CaMOro DUTHHCTBA: ... so werden mich
auch ein Paar Worte von Ihnen, so in der alten Weise
an mich gerichtet, recht innerlich erfrischen und
erfreuen, indem sie mir die bberzeugung verschafften,
da’l Sie meiner noch immer so freundlich gedenken,
wie Sie es seit meiner Kindheit gethan haben”. «...
mooic napy ciis 6i0 Bac y Bawiii cmapii manepi wiupo
nopaodyeanu 6 i niobadvopuau O mene, nepeKoHAsUIU
MeHe 6 momy, wo Bu 3eadyeme npo mene opysichvo,
sk Bu pobunu ye 3 moco oumuncmeay [7]. i ciosa
€ TUTIOBOIO EHICTOJIAPHOI (hOPMYIIOI0 «CITOHYKAHHS
ajpecara JI0 HallMCaHHS JTUCTA-BiIOBIII».

Hanauni Take crierudivyne noeHaHHS 0COOUCTHUX 1
npodeciifHuX XapakTepUCTHK Y KOHIENii aapecaii
JIUCTA CYTTEBO PO3IIUPIOE HOTO TEMAaTHKY, 30KpeMa
®denikc Menaenbcon bapronbai ommcye cBOE 1O-
TpsicinHs Bix kaptuH Tumiana i J[opmkone, moba-
YeHMX i 4Yac moaopoxi ao Bewneuii: “Es sind drei
Bilder von Tizian: die Darstellung der Maria als
Kind im Tempel; die Himmelfahrt der Maria, und die
Grablegung Christi; dann ein Bild von Giorgione,
ein Modchen vorstellend, das die Cither in der Hand,
sich ganz in tiefe Gedanken verloren hat, und nun
so ernst nachsinnend aus dem Bilde herausschaut”.
«Ocv mpu kapmunu Tuyiana: 300paxcenns Mapii 6
oumuncmai y xpami, Bosuecinua Mapii ma noxna-
odanHs 6 domoguny Xpucma, oani xapmuua oicop-
Ooicore, Ha AKIU npedcmasiena OigUUHA 3 2imaporo,
KA NOPUHYIA Y €801 OYyMKU U OUBUMBCS 3 KAPMUHU
cepiio3no ma 3a0ymaugoy [7].

Hanerno, HecnomiBanum mins Kapna ®pigpixa
Lenbrepa crajno mppe 3i3HaHHS HOr0 Y4YHS B TOMY,
IO BiH Maike HE CIIyXa€ MICLEBY iTANHChKy My3H-
Ky, Xoua ¥ uye 1 3 KapTUH ITamiiCbKUX XYI0KHUKIB:
“... und ich bedaure es nicht sehr, da’l ich hier noch
fast keine Musik gehyrt habe; denn die Musik, die
die Engel auf der Himmelfahrt machen, wie sie die
Maria umgeben, und ihr zujauchzen, und wie der eine
ihr auf dem Tambourin entgegenpauckt, ein Paar
andere auf sonderbaren, krummen Flyten blasen,
wiederum eine andere liebliche Gruppe singt, — oder
die Musik, die der Citherspielerin eben in Gedanken
vorschwebt...”. «... 1 He 0yoice JHCANKYIO 3a MUM, WO
matidice He Yy mym My3uKu, OCKLIbKU CHPAGIHCHS M-
3UKA — Ye MY3UKa, Ky 6UKOHYIOMb aHeenu, Wo omo-
yytoms Mapiro nio yac it BosnecinHs ma aikylomo 3
Helo, ma My3uKd, sIKy OOUH 3 aH2eni8 epac Ha mam-
OypuHi, napa iHwux — Ha OUBHUX 3ieHymux gretimax,
MY3uKa, AKy CHi8a€ IHWA YapiéHa cpyna, My3uKa, Ky
eimapucmka yaense cobi 6 oymxax...» [7].

Hanani koMo3uTop MoBiOMIISIE CBOEMY BUHTEIIC-
Bi IIPO 33JIyM HAIKCAaTH MY3HUKY JIO JyXOBHHUX IiCEHb
JlroTepa, OTpUMaHMX BiJl BiJICHCHKOIO 3HAMOMOTO, i
Mpo 3aBepIeHHs poboTu Haj xopanom «O, onosa,
CTIIOBHEHA KpPOBi Ta pan» Ta «ABe Mapis»: “In Wien
habe ich zwei kleine Kirchenmusiken fertig gemacht:
einen Choral in drei Stocken for Chor und Orchester
(“O Haupt voll Blut und Wunden”), und ein Ave
Maria for achtstimmigen Chor a capella”. «¥V Bioni
5 3a8epuius 08a He8enuyKi YepKoBHI MY3UYHI MeEo-
PpU: Xopan y mpbox YacmuHax O0iisi Xopy U opKecmpy
(«O, T'onosa, cnosuena kposi ma pan») ma «Ase Ma-
piay ons 6ocomueonocozo xopy a capellay [7].

BusnaganeHICTh caMe TpodeciiiHuX puc y KOH-
Hentii afgpecara JucTa BUSBISIE ce0e B IPOXaHHI J0
Kapna ®pinpixa Llensrepa BUCIOBUTHUCS LIOAO Me-
JOMTii Ta KOMIO3UIlii HOBOTO TBOPY: “‘Bitte, schreiben
Sie mir doch vber diesen meinen Plan, und ob Sie es
billigen, dafl ich vberall die alte Melodie behalte,
mich aber nicht streng daran binde, und z. B. den
ersten Vers von “Vom Himmel hoch” ganz frei, als
einen grofen Chor nehme?”. «byov nacka, nanu-
wims Meni npo yetl Mit naiawn i npo me, wu Bu cxea-
J0Eme me, wjo A xouy 30epezmu cmapy menooiio, He
npus sI3yI0uUCch, 00HAK, 00 Hei 3aHA0MO CUNLHO, FIK,
Hanpukaod, nepwuii gipui «Bucoxo 3 neba» nanuca-
HUI 008iNbHO 8 X0positi popmiy [T].

Iett nUCT 3aBEPIIYETHCS THUIIOBOIO EIICTOISIP-
HOIO dopMymor0 mpomanHs: ‘‘Sie bitten mich nicht
zu vergessen, und meine herzlichen Wonsche for Ihr
Wohl und Ihre Heiterkeit freundlich anzunehmen”.
«IIpouwy ne 3ab6ysamu npo mene ma NPUUHAMU MOT
wupi nobaxcanns Bam 6nazononyuus i secenozo Ha-
cmporoy — Ta oQINIHHO MapKOBaHUM IMATUCOM «[hr
treuer Felixy. «Biooanuu Bam @enixcy [7].

OTxe, el JHUCT LIKaBUH YMIIIEHUMH B HBOMY
PO3MOBIIIMHU TIPO KIIACUIHHM 1TATIHCHKUI JKUBOITHC,
SIKUH KOMITO3UTOP CIIPHMMAE Kpi3b MPU3MY MY3HKH.
@axiBIiB BiH Ma€ 3aliKaBUTH IOBIIOMIICHHSIMHU 3
icTopii HamMcaHHS MY3WYHHX TBOpIB, ajpke Demkc
Menzaenbcon bapTonbai AeTambHO OINMUCYE E€Tamu
cBO€1 poOOTH, TTOYMHAIOYHN BiJ 33aTyMy TBOpPY, 1 Cy-
MPOBOJUKYE 11€ HOTHUMH 3aIACaMHU.

Crpykrypa mporo jucta mo Kapma @pimpixa
Ilensrepa BIATIOBiMa€ TOTOYACHUM EIICTOISPHUM
HOpMaM, Y HbOMY HasiBHI THITOB1 €IiCTOISAPHI (hopMy-
JIY TIPUBITAHHS Ta MPOIIaHH, OQIIiHHAN TATHC, IO
CBITYUTH TIPO TOBAYKHE CTABJICHHS aBTOpPa JIFICTA 0
CBOTO ajJipecara Jyepe3 HasBHICTh MK HIMH BiKOBOI i
COIIaNTFHOI JUCTAHIII.

CTunicThKa BUINE3raIaHOTO JIMCTa XapaKTepPH3y-
€TBCSl BUKOPHUCTAHHSIM MIMPOKO TANITPU CTHUIBOBUX
3aco0iB, 5K, HANpWKIAA, emiteT “auf sonderbaren,
krummen Flyten”, antute3a “daf ich vberall die alte
Melodie behalte, mich aber nicht streng daran binde”,
Metadopa “sich ganz in tiefe Gedanken verloren hat”,
TIOPIBHSIHHSA “‘wo ich so viel Clavier gespielt habe, wie
noch nirgends”, nitota “ein Paar Worte” Tomo. SIk Mu
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3a3HauIM BHILIE, 1€ 3YMOBJICHO SIK €MOLIIHICTIO K
crierpigyHO0 PUCOK0 CTIITO Po3moBiai denikca MeH-
JenbcoHa bapronbi, Tak 1 B IbOMY BUTIAAKY MOXIIUBIC-
TIO HE IPUXOBYBATH CBOI MOMYTTS BiJI aipecara 3aBIsKH
OararopitHOMy 0COOHMCTOMY 3HAHOMCTBY 3 HUM.

Orxe, B enicrosspii emnikca Menaenscona bap-
TOJIBII YaciB iTamiicbkux ractpoineii 1830—1831 pp.
HasBHI JIMCTU 10 WieHa POAMHU Ta (PaMidbIpHO-Ii-
JIOB1 JIUCTH i3 CYTTEBOIO KUIbKICHOIO MIEPEBArOr0 Iep-
LIOr0 TUIMY JIMCTAa. PonWHHE NHCTYBaHHS KOMIIO3H-
TOpa LBOTO HYacCy XapaKTepU3YETbCS PETYISPHICTIO,
BOHO OpIEHTOBaHE Ha «KOJEKTUBHOTO ajpecaray,
TOMY HOMY TNpUTaMaHHE IIUPOKE KOJIO OOroBOpIO-
BaHUX TEM 1 BiIBEPTICTb Y BHCIIOBIICHHI CTABJICHHS
JI0 HUX AK CKJIQJHUK aBTOPChKOi MonamsHOCTi. Da-
MiTBApHO-Ii0oBe nucTyBaHHs Denikca MeHaenbco-
Ha BapTonbai BkazaHOTO mepiofy HE € PerylsipHUM,
OZJHAaK BOHO TaKOX TOPKAETHCS IIUPOKOTO CHEKTPY

00rOBOPIOBaHUX TEM 3a aKIEHTYyaIlll Ha MY3HIll SIK
crinpHil cdepi npodeciiiHoi AisTEHOCTI, HOMY TpH-
TaMaHHI MMPICTh y BHUCJIOBJICHHI JAYMOK i MOYYTTiB
SK CKJIaTHUK aBTOPCHKOI MOJIATBHOCTI.

CrpykTypa IIUX JIUCTIB 3arajioM BiJIOBIIa€ TOrO-
YaCHUM HOpPMaM EMiCTOISPHOTO €THKETY, IO CBif-
YHUTH PO OCBIYEHICTH aBTOPA JIUCTIB 1 HOTO MOBayKHE
CTaBJICHHSI /0 CBOiX anpecariB. CTHIiCTHKA KOpec-
MOHJICHITIM HIMEIBKOTO KOMITO3UTOpPa XapaKTepH-
3y€ThCSI IIHUPOKMM BHUKOPHUCTAHHSM Di3HOMAaHITHHX
CTHJILOBUX 3aCO0IB Yepe3 MPUTaMaHHY CTUJII0 HOro
PO3IOBIIHOT MaHEPH EMOLIIHHICTE 1 HE CKYTiCTh COLIi-
ANBHOIO JIUCTAHIIIEIO 3 aJipecaTaMu JINCTIB.

[lepcriekTHBH TOAANBIIMX JIOCTIKEHb EIiCTO-
nspito @enikca Menaenscona baprosibi BkazaHoro
nepiony BOa4a€MO B CUCTEMATH3allii OT'0 JIUCTIB Bijl-
MOBI/THO JIO MPEJAMETHO-TEMATUYHOT 3MICTOBHOCTI SIK
KOHCTHTYTHBHOT O3HAKH JKaHPY JIUCTA.
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